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SAKUMS PRODUKTI AKTIVITATES GALERIJA

Sadarbojoties Rézeknes Augstskolai, Vitauta DiZ3 universitatei un Latvijas Universitates Matematikas un informatikas institiitam, ar Latvijas-Lietuvas parrobeZu

sadarbibas programmas 2007.-2013.gadam atbalstu tika realizéts projekts ,HipiLatLit" (,Humanitaras izglitibas pétniedbas infrastruktiras izveide Austrumlatvija,
Lietuva™).
Projekta ,HipiLatLit" rezultati:

1. Musdienu latgaliesu tekstu korpuss (1 miljons vardlietojumu);

2. Lietuviedu-latviesu-lietuviesu paralélo tekstu korpuss (8 miljoni vardlietojumu);

3. Lietuviesu-latviedu-latgalie3u vardnica (10 tukstosi skirklu);

4. Starpdisciplinara doktora studiju programma baltistika.

S. Datorlingvistikas modulis filologijas magistrantiem Rézeknes Augstskola.

* specializéts korpuss — Latvija laika posma no Atmodas (1988) lidz 2012. gadam latgalieSu rakstu valoda publicéti teksti;

* [idzsvarots — literarie, tehniski specialie (zinatniskie, popularzinatniskie, lietiSkie teksti u. c.) un informativie teksti
(publicistika, zinas u. c.).

* tekstiem ir pievienoti bibliografiskie metadati;

* avotu veids — drukati (gramatas, periodika u. c.) un elektroniski teksti (majaslapas, blogi).
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dzeivi i sovys zemis viesturi navaratu runuot sova
stypri 1 kai muoti , i moti . Ir labi , ka es jei sova
Vysys dzismis skaidra , saprutama latgalisu volida -
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asu suckuse runuot latgaliski , lai jis nacer , ka
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Rézekné nltiks informativs seminars par latgalisu rokstu
Puordeviejs ir jauns puiss , bet narunej ni anglu , ni krivu
tyma nav ni vuorda par Latgolys latvisu jeb latgalisu
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byus Tspiejams maineit . Tys ir par daudz sareZgeitai
kursim . Tai kai breivs - veromis karti , ka juodait

ari niule ir dzeiva . Man ir lela prica par vysim
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Ka MulLa korpuss lidz sim ir
izmantots?

Korpusa balstiti petijjumi, piemeram:

* Anna BriSka (2013). Musdienu latgalieSu rakstu valodas korpuss: izveide un
izmantoSanas iespéjas. Magistra darbs. RTA.

* Nicole Nau (2014). Differential object marking in Latgalian. Grammatical
Relations and their Non-Canonical Encodingin Baltic. John Benjamins
Publishing Company, pp 207 - 255.

|zglitiba, piemeram:

» LatvieSu valodas rokasgramata (valodasrokasgramata.lv)

* Nicole Nau (2019). Bringing Latgalian into schools: visions, needs and
obstacles. 13th Conference on Baltic Studies in Europe. http://naunicol-
e.home.amu.edu.pl/wp-content/uploads/2019/09/NauCBSE2019Gdansk.pdf



Pieredzes stasts: pétijumi par
etnonimu semantiku

Klavinska, A. (2019). Ethnonyms Denoting
Ethnonym igauni in different grammatical forms (72 word Estonians and Their Contextual Meanings
tokens in total), igovins (one token). in Latgalian Texts. In: Piret Voolaid, Sa3a
Babi¢ (eds.) Variation in Folklore and

Language. Cambridge Scholars Publishing,
Ethnic nickname ¢uhna (one token). p. 7-20.

Surname Igaunis (6 tokens) and lkauniks (one token).

Collocations: Ludzys igauni ‘the Estonians of Ludza’ (8
tokens); igaunu voluda ‘Estonian language’ (7 tokens) and
igaunu zemniki ‘Estonian farmers’ (2 tokens).

Krivi (staroveri, pareizticeigl), latgalisi, puli i igauni Meksi - ot 30
vysi Skola dzidoja "Boxe, uaps xpaHn" i vuicejos Cetras e

klases. ( MulLa ) Sl i . de.shaloed37
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Armands Kocins (2019). Verbu semantikas 1patnibas Sibirijas latgalieSu mutvardu tekstos. Bakalaura darbs. RTA




3. Kads bus musdienu latgalieSu
tekstu korpuss?

\ MuLa2012 |1 milj. vardet. |

\ MuLa2022 | |1 milj. vardiet. |
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MuLa2022

- Periodika (raksti, intervijas, preses relizes u.c.).
- Dailliteratura (ar1 tulkota literatura).
- Zinatniskie un popularzinatniskie teksti.

- Citi (normativie akti, statuti, rezolucijas).
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4. Vizija par korpusu izmantosanu plasak

3 YouTube™ Meklit B

Uzdevuma komplekts: Rakstibas briviba un rakstibas normas

1. Ir vietas un situdcijas, kur katrs drikst rakstit ta, ka grib, un citas, kur noteikti jsievéro pareizrakstibas
normas. Diskutéjiet, kura grupa ieder dotas situacijas un teksta tipus, jerakstiet tabula un papildiniet ar
citiem piemérierm:

avize, sludingjums, privata véstule, likumi, komentirs interneta vietné, drukdts dailliteratiiras darbs
(pieméram, dzejolu krajums), gramatas nosaukums uz vdka, ielas nosaukumi, iszing, eksamens skold, zinas
interneta portald, dzejolis kada interneta majas lapa

& un vidusskola

Avar rakstit, ka grib B griti pateikt, atkarigino ... | Cjaievéro normas

(nosauciet faktorus) Materials: Grupas ) Reps” 2018. gada dziesma

o -

2. Viens no 2018. gada vasaras hitiem ir grupas Latgalidu Reps dziesma, kas
dziedats daléji latviedu literaraja un daléji kada latgaliesu izioksné,
Dziesmas nosaukums ir tas pats ka albuma nosaukums, kas izskatas sadi:
[uzraksts: Zarei gali]

No latgaliesu rakstu valodas viedok|a, Sie vardi ir rakstiti kjGdaini.

Bet ka batu pareizi?

gy Latgalisu Reps - Zarei Gali : RTA dorba grupa seviski dasagrizs Skarsteikla daime
tena stuosta: ,,Pyrmais latgaliskas tekstu korpuss pasataise
ii itys korpuss ar pasauku ,Mula-01” ird zeimeigs resurss
licatds tekstus i apjam 1 miljonu vuordformu. Vys tik pa m
sizraksteibys i morfologejis variantu raibums. Myusu tar
licatim piec 2012. gods, i likt izsvoru iz tim dorbim, ki
eiga, raistut tuoluokis tehnologiskis voludys reikus — |
m, kluot pi raksteitis tekstu korpusa planavojam sas

iluos sovpateibys. Posi iraksteisim i transkribésim jaunu mi

Skatities pakalpojuma (£ Youlube

ita A. Klicena iniciativai runys korpusa islégsim Reitu diaspo

https://Itgnui.com/2018/08/19/rakstibas-normas-un-ra kstibas—briviba/
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